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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy dokfadnie zapoznaé sig¢ z instrukcjami
bezpieczenstwa i zachowac je na przysztos¢.

1.
2.
3.

10.

1.
12.

Ten produkt nie jest zabawka. Nalezy przechowywac go poza zasiggiem dzieci.
Ostrzezenie: Ten produkt zawiera baterie litowo-polimerowe.

Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych, aby unikng¢ zucia i potkniecia.

Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni Celsjusza do
40 stopni Celsjusza. Nizsza lub wyzsza temperatura moze mie¢ wplyw na
dziatanie produktu.

Nigdy nie nalezy otwiera¢ produktu. Dotknigcie wewnetrznych elementéw
elektrycznych moze spowodowac porazenie prgdem. Naprawy lub serwis powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Nie wystawia¢ na dziatanie ciepta, wody, wilgoci, bezposredniego $wiatta
stonecznego!

Nalezy chroni¢ uszy przed gtosnym dzwigkiem. Gto$ne dzwigki mogg uszkodzi¢
uszy i spowodowac utrate stuchu.

Technologia bezprzewodowa Bluetooth dziata w zasiegu okoto 10 m (30 stdp).
Maksymalna odlegto$¢ komunikacji moze sie rozni¢ w zaleznosci od obecno$ci
przeszkdd (ludzi, metalowych przedmiotéw, $cian itp.) lub Srodowiska
elektromagnetycznego.

Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth moga wptywa¢ na dziatanie
elektronicznych urzagdzen medycznych.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. Przedostanie sie¢ wody lub ciat obcych do
wnetrza urzgdzenia moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.
Jesli do urzadzenia dostanie si¢ woda lub ciato obce, nalezy natychmiast
przerwac korzystanie z urzgdzenia.

tadowanie wylgcznie za pomoca dostarczonego kabla USB.

Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriow razem z produktem, poniewaz
moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

Denver A/S zastrzega sobie prawo do btedow w druku

Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy techniczne Iub
typograficzne i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie i
instrukcjach bez wczesniejszego powiadomienia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
niescistosci lub pominie¢ prosimy o poinformowanie nas o tym na adres podany na
tylnej okfadce.
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Panel sterowania:
1. Obréé pokretto ZASILANIE/GLOSNOSC z pozycji OFF do pozycji ON, aby
wigczyé gtosnik, lub obré¢ do pozycji OFF, aby wytaczy¢ gtosnik. Obré¢ pokretto
ZASILANIE/GLOSNOSC w prawg lub lewg strone, aby zwiekszyé lub zmniejszyé
gtosnosc.

¥
2. [ krotkie nacisniecie przetgcza miedzy trybami pracy: Tryb BT, tryb karty MicroSD,
tryb dysku U, tryb AUX. Nacisnij i przytrzymaj, aby wigczyc/wytaczy¢ podswietlenie;

I4IREC
3.[]: Krétkie nacisniecie powoduje przejscie do poprzedniego utworu. Nacisnij i
przytrzymaj, aby przewingé¢ utwér do tytu. Po podtgczeniu mikrofonu przewodowego do

gtosnika i wtozeniu karty MircoSD/dysku USB, naci$nij i przytrzymaj przycisk REC, a
MITWS
nastepnie krotko nacisnij raz przyciskC] , aby zapisa¢ nagranie. Ponownie nacisnij i
MITWS
przytrzymaj przycisk , aby odtworzy¢ nagranie.g
MITWS

4. Krotkie nacisniecie, aby odtwarzaé/pauzowa¢ muzyke; nacisniecie i

przytrzymanie, aby podtgczy¢ TWS w trybie Bluetooth.



PH/ECHO

5. : Kkrotkie nacisnigcie powoduje przejscie do nastepnego utworu. Nacisnij i
przytrzymaj, aby przewingé utwor do przodu. Gdy do gtosnika podfgczony jest mikrofon
przewodowy, nacisnij i przytrzymaj, aby dostosowaé poziom echa.

{0 G . o
6.+ : Pokretto regulacji tonéw wysokich. Obré¢ pokretto w prawg lub lewg strone, aby

zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom wysokich tonow.

7.5 Pokretto regulacji tonéw niskich. Obré¢ pokretto w prawg lub lewa strone, aby

zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom basow.

8.@ : Wejscie mikrofonowe.
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9. : Port tadowania.
O
10.auxiv : Wejscie Aux.

11.[%] : Wejscie USB.

—>o
12. 1 : Gniazdo karty MicroSD.

13.00 : Dioda LED fadowania.

Pilot zdalnego sterowania:

1—1- 8 (o @_—3
—teget—
5__® oL VOL._:::)
. '@ rer) (wsg——— 12
il [0/o)0
01010,
DOE
N/

3




1. Wigcznik/wytacznik;

2. MODE: Krétkie nacisniecie przetgcza miedzy trybami pracy: Tryb BT, Tryb karty
MicroSD, Tryb dysku U, Tryb AUX. Nacisnij i przytrzymaj, aby witaczyc/wytgczy¢
podswietlenie.

3. MUTE: wyciszanie;

4. ! . Krétkie nacisniecie, aby odtwarzaé/pauzowa¢ muzyke; nacidniecie i
przytrzymanie, aby potaczy¢ TWS w trybie Bluetooth.

5. EQ: ustawianie wariantéw korektora dla USB i karty MicroSD;

6. 0-9: bezposredni wybor utworu;

7. RPT: powtarzanie utworu;
8. el : aby wybraé poprzedni utwér z USB /MicroSD/ BT;

9. g : aby wybra¢ nastepny utwér z USB/MicroSD/BT;
10. VOL+: zwigkszanie gtosnosci;
11. VOL-: zmniejszenie gtosnosci;

12. Przetgczanie migdzy USB i kartg MicroSD...;

OPIS FUNKCJI

1. Nataduj gtosnik

Aby natadowa¢ wbudowany akumulator gtosnika, podtgcz zasilacz (brak w zestawie) do
portu fadowania. Upewnij sie, ze uzywany jest odpowiedni zasilacz DC 5V, w
przeciwnym razie akumulator ulegnie przegrzaniu i uszkodzeniu. Dioda LED tadowania
bedzie swieci¢ na czerwono podczas fadowania i wytgczy sie po petnym natadowaniu.

2. Funkcja Bluetooth

-Po wigczeniu produktu gtosnik automatycznie przejdzie w tryb BT.

-Lub nacisénij przycisk MODE, aby przejs¢ do trybu BT.

-Przetgcz urzadzenie mobilne (telefony komérkowe, komputery itp.) w tryb parowania
BT, wyszukaj urzgdzenia BT i wybierz nazwe elementu (Denver BPS-355), gdy sie
pojawi.



-Po pomysinym sparowaniu urzadzenia po raz pierwszy, potgczy sie ono automatycznie
w ciggu okoto 10 sekund z ostatnio podtgczonym urzgdzeniem przy nastepnym uzyciu.
(Uwaga: Produkt moze taczy¢ sie tylko z jednym urzgdzeniem Bluetooth na raz).

3. Funkcja TWS

Wigcz dwa gtosniki i przejdz do trybu Bluetooth.

Wytacz funkcje Bluetooth w telefonie lub innym urzadzeniu Bluetooth. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk odtwarzania/pauzy na jednym z gto$nikéw, a nastepnie ustyszysz
komunikat gtosowy oznaczajgcy, ze oba gtos$niki potgczyly sie przez Bluetooth.

Wiacz Bluetooth w telefonie komoérkowym, wyszukaj "Denver BPS-355" i potacz sie.
Nastepnie ustyszysz komunikat glosowy oznaczajacy, ze telefon potgczyt sie z
gtosnikami. Mozesz teraz stucha¢ muzyki z dwoch gto$nikow.

4. Tryb USB

1. Podtacz urzadzenie USB do portu USB gto$nika.

2. Lub nacisnij MODE, aby przetgczy¢ na tryb USB.

3. Nacisnij krotko przycisk ODTWARZANIE/PAUZA, aby odtworzy¢ lub wstrzymac
odtwarzanie muzyki.

5. Tryb wejscia pomocniczego

1. Podtgcz kabel audio 3,5 mm do wej$cia dodatkowego urzgdzenia.

2. lub nacis$nij MODE, aby przetaczy¢ na tryb wejscia dodatkowego.

3. Uzyj elementdéw sterujgcych podigczonego urzadzenia, aby wybra¢ i odtworzy¢
dzwiek.

6. Tryb karty microSD

1. W16z karte SD, tryb karty SD uruchomi sie automatycznie.

2. Lub naci$nij MODE, aby przej$¢ do trybu karty MicroSD.

3. Naciénij przycisk ODTWARZANIE/PAUZA, aby odtworzy¢é Ilub wstrzymacé
odtwarzanie muzyki.



Uwaga: wszystkie produkty moga zostaé zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy

sobie prawo do btedow i pomytek w tym podreczniku.
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg materiaty, elementy

i substancje, ktére mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla
Srodowiska naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia si¢ z takim

zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym
symbolem kosza na Smieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizowa¢ razem z odpadami

komunalnymi, ale nalezy je utylizowa¢ osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu selektywnej
zbiérki odpadow. Dzieki temu baterie bedg poddawane recyklingowi zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami i w sposob bezpieczny dla Srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbiorki odpadoéw,

a takze inne miejsca, w ktérych mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet elektryczny



i elektroniczny oraz baterie. Odpady tego rodzaju mogg tez by¢ odbierane
z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostepne sg w urzedzie

odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia BPS-355 jest zgodny z dyrektywg
2014/53/EU. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: denver.eu. Klikng¢ IKONE wyszukiwania na goérze strony.
Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: BPS-355. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone
produktu. Dyrektywa dotyczgca sprzetu radiowego powinna znajdowaé sie w sekgji
plikbw do pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy: 20 Hz-20 kHz

Zakres czestotliwosci Bluetooth: 2402—2480 MHz

Maks. moc wyjsciowa: 160W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dania

www.facebook.com/denver.eu



Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push 1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294

E-Mail: denver.service@satfiel.com

@ denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu Version 1.1
facebook.com/denver.eu
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